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Liebe Leserinnen und Leser!

Der EuregioFamilyPass bietet Familien in der gesamten Europa-
region Tirol-Südtirol-Trentino zahlreiche Vergünstigungen in 
Bereichen wie Freizeit und Sport, Bildung und Kultur sowie im 
Handel und bei Dienstleistungen. Zugleich umfasst er spezielle 
Angebote rund um Mobilität, Tourismus und Gastronomie. 
Ziel ist es, Familien zu unterstützen, den überregionalen 
Austausch zu fördern und das Zusammengehörigkeitsgefühl in 
der Euregio über Grenzen hinweg nachhaltig zu stärken. 
Der EuregioFamilyPass ist ein sichtbares Zeichen dafür. 

Die EuregioFamilyPass News erscheinen viermal jährlich und 
präsentieren die Besonderheiten der Euregio. Diese Ausgabe 
steht im Zeichen des bunten Faschingstreibens, gibt Einblicke 
in die Feste und Feierlichkeiten in den einzelnen Landesteilen 
und würdigt die jahrzehntelangen Traditionen des Faschings. 

Der Innenteil des Magazins enthält Informationen zu den 
Angeboten des EuregioFamilyPass im Bereich „Wintersport“, 
lädt mit Basteltipps dazu ein, künstlerische Fähigkeiten unter 
Beweis zu stellen, und verrät mehr über die für dieses Jahr 
geplanten Veranstaltungen.

In der gesamten Euregio bieten zahlreiche Vorteilsgeber den 
Inhaberinnen und Inhabern des EuregioFamilyPass  
attraktive Vorteile und Vergünstigungen. Diese Ausgabe der 
News präsentiert die Partnerbetriebe mit Angeboten im Be-
reich „Wintersport“, sodass die gemeinsame Familienzeit in 
der Wintersaison optimal genutzt werden kann.

In diesem Sinne wünschen wir allen Familien einen guten Start 
in das Jahr 2026 und viele schöne Momente in der Euregio 
Tirol-Südtirol-Trentino dank der vielfältigen Angebote des 
EuregioFamilyPass!
 

Ihre Euregio-FamilienlandesrätInnen

Care lettrici, cari lettori!

L'EuregioFamilyPass offre alle famiglie dell'Euregio, residenti
in Tirolo, Alto Adige e Trentino, numerosi benefici in settori 
quali tempo libero e sport, istruzione e cultura, commercio e 
servizi. Comprende inoltre offerte speciali relative a mobilità, 
turismo e gastronomia. L'obiettivo è quello di sostenere le 
famiglie, promuovere gli scambi interregionali e rafforzare in 
modo duraturo il senso di appartenenza all'Euregio. 
L'EuregioFamilyPass ne è un segno tangibile. 

L'EuregioFamilyPass News viene pubblicato quattro volte 
all'anno e presenta le attrazioni e i luoghi di maggior interesse 
culturale, naturale ed artistico dell'Euregio. Questo numero è 
dedicato al colorato carnevale, offre uno sguardo sulle feste 
e le celebrazioni nei territori e rende omaggio alle tradizioni 
decennali del carnevale. 

La parte centrale della rivista contiene informazioni sulle
offerte dell'EuregioFamilyPass nel settore degli “sport 
invernali”, invita a mettere alla prova le proprie capacità artis-
tiche con consigli per il bricolage e svela ulteriori dettagli sugli 
eventi in programma per quest'anno.

In tutta l'Euregio numerosi partner offrono ai titolari della 
card interessanti vantaggi e sconti. Questo numero della rivista 
presenta i partner del settore “sport invernali” con qualche 
suggerimento per poter impiegare al meglio il tempo trascorso 
in famiglia durante la stagione invernale.
 
Con questo spirito auguriamo a tutte le famiglie un buon 
inizio per l'anno 2026 e tanti bei momenti nell'Euregio  
Tirolo-Alto Adige-Trentino grazie alle numerose offerte 
dell'EuregioFamilyPass!

Gli assessori per la famiglia dell’Euregio

Astrid Mair Rosmarie Pamer Achille Spinelli 
Tirol Südtirol/Alto Adige Trentino
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Fasching 
und Tradition
Hinter Masken, Musik und ausgelassenem Lachen verbirgt 
sich im Fasching weit mehr als nur närrische Unterhaltung. 
Seit Jahrhunderten ist der Fasching Spiegel regionaler  
Traditionen und kollektiver Erinner ungen. Von Generation 
zu Generation wandern Brauchtum, Kunst und Kultur weiter 
und vereinen Groß und Klein. 

Tirol: Die Imster Fasnacht

4   Fasching und Tradition / Carnevale e tradizione 
 

Alle vier Jahre verwandelt sich Imst in eine große Fasnachts-
bühne für den weltbekannten Schemenlauf. Es handelt sich 
dabei um einen jahrhundertealten, traditionellen Fasnachts-
brauch, der aufgrund seiner kulturellen Bedeutung von der 
UNESCO als immaterielles Kulturerbe anerkannt wurde. Bei 
diesem Festakt ziehen zahlreiche maskierte Figuren durch 
die Straßen der Stadt. Sie tragen kunstvoll geschnitzte Holz-
masken, aufwendig handgefertigte Kostüme und mitunter 
sogar Glocken, die bei jeder Be wegung laut erklingen. Der 
Sinn des Schemenlaufens ist vielseitiger Natur, unter ande-
rem stehe er aber im Zeichen der Vertreibung des Winters 
– eine Tradition, die tief in der Gemeinschaft verwurzelt ist 
und von Generation zu Generation weitergegeben wird. 
Die Überlieferung der Bräuche an den Nachwuchs ist in 
Imst nicht zuletzt deshalb von großer Bedeutung, weil der 
Schemenlauf, der den erwachseneren Männern vorbehalten 
bleibt, von der Buabefasnacht begleitet wird. Die Buabefas-
nacht entspricht in traditioneller Hinsicht dem Schemenlauf, 
zeichnet sich jedoch dadurch aus, dass diese von Burschen 
im Alter zwischen sechs und 15 Jahren ausgetragen wird. 
Während dieses Jahr die Buabefasnacht am 08. Februar 2026 
zelebriert wurde, wird der tradition elle Schemenlauf in Imst 
im Jahr 2028 wieder zu erleben sein. Tanz, Krawall und bunte 
Farben zeichnen diese Veranstaltungen aus und begeistern 
Groß und Klein.
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Brauchtum, der von Generation zu Generation weitergegeben wird. |  
Tradizioni tramandate di generazione in generazione.

Durch das Erklingen der großen Glocken soll der Frühling geweckt werden. |  
Il suono delle grandi campane serve a risvegliare la primavera.

Südtirol: Zusslrennen in Prad und Leiferer Fasching

Das Zusslrennen in Prad am Stilfserjoch ist ein traditioneller 
Faschingsbrauch in Südtirol. Jedes Jahr in der Fasnachtszeit, 
am Unsinnigen Donnerstag, ziehen verkleidete Gestalten 
durch das Dorfzentrum von Prad, um den Winter auszu-
treiben. Burschen und Männer kleiden sich dabei in weiße 
Kostüme, die mit bunten Maschen und Blumen geschmückt 
sind. Damit der Winter vertrieben und gleichzeitig das Korn 
für eine ergiebige Ernte geweckt wird, tragen die Zussl 
große Glocken, die während ihres Marsches durch das Dorf 
einen mächtigen Lärm verursachen. So soll der Frühling 
geweckt und der kalte Winter verabschiedet werden.

Auch in Leifers wird die Faschingszeit gebührend gefeiert. 
Der Fasching in Leifers gilt als einer der bedeutendsten und 
lebhaftesten Faschingsfeste Südtirols. Er wurde 1978 ins 
Leben gerufen und ist heute ein großes Gemeinschaftsfest, 
das jedes Jahr Tausende von Besucherinnen und Besucher 
anzieht. Das Hauptereignis ist der Umzug der allegorischen 
Wagen, der am Sonntag vor dem Faschingsdonnerstag 
durch die Straßen zwischen Leifers und Pineta zieht und am 
folgenden Samstag in Bozen wiederholt wird. Das Fest wird 
durch Tänze, Musik, bunte Masken und Volkstraditionen 
wie die „Sbigolade" mit der Verteilung von Nudeln an alle 
belebt. Es ist ein mit Spannung erwartetes Ereignis, das 
Generationen verbindet und die Kreativität der zahlreichen 
beteiligten Vereine der Region zur Geltung bringt.



Tradition, die zahlreiche Besucherinnen und Besucher begeistert. |  
Una tradizione che entusiasma numerosi visitatori. 

Trentino: Carnevale Mòcheno

Nicht zuletzt wird auch im Trentino die Karnevalszeit mit 
besonderen Bräuchen gefeiert. In Palù del Fersina im Fersen-
tal steht der Carnevale Mòcheno bis heute im Zeichen einer 
besonderen Tradition: Zwei Figuren, die als Bètcho und Bètcha 
bekannt sind, ziehen zum Faschingsdienstag in Begleitung des 
Òiartroger (Eierträger) in charakteristischen Kostümen durch 
die Straßen und von Hof zu Hof. Sie erzählen Geschichten aus 
dem bäuerlichen Leben und werden von traditioneller Musik 
und einem festlichen Umzug begleitet. Ihr Marsch hat zum 
Ziel, auf den Höfen Wohlstand und Reichtum zu verbreiten. 
Der Bètcho und die Bètcha spielen während des Umzugs nicht 
nur Streiche, sondern führen auch kurze Szenen auf. 

Es ist nicht nur ein Fest, sondern auch eine Gelegenheit, in 
die Kultur und die Wurzeln des Mötzertals einzutauchen. 
Die Feierlichkeiten beginnen mit der Verlesung der Testa-
mente der Bètchis und enden bei Sonnenuntergang mit 
dem sogenannten Vòschn, einem großen Lagerfeuer.

EuregioFamilyPass
■ Innsbruck: +43 512 508 7837 
■ Bozen: +39 0471 418383 
■ Trient: +39 0461 494129 
■ info@euregio.info  

 www.euregio.info
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Alle Vorteilsgeber auf einen Blick finden Sie auf der 
interaktiven Landkarte unter www.familypass.eu.  

Zahlreiche verschiedene Figuren ziehen durch die Straßen von Imst. | Numerose figure diverse sfilano per le strade di Imst.

http://www.familypass.eu
mailto:info@euregio.info


Carnevale 
e tradizione
Dietro le maschere, la musica e le risate sfrenate, il carnevale 
nasconde molto più di un semplice divertimento. Da secoli il 
Carnevale è lo specchio delle tradizioni regionali e dei ricordi 
collettivi. Di generazione in generazione, costumi, arte e cul-
tura si tramandano e uniscono grandi e piccini. 

Tirolo: Il carnevale di Imst

Ogni quattro anni Imst si trasforma in un grande 
palcoscenico carnevalesco per la famosa Schemenlauf.  
Si tratta di una tradizione carnevalesca secolare che, grazie 
al suo significato culturale, è stata riconosciuta dall'UNESCO 
come patrimonio culturale immateriale. Durante questa 
cerimonia numerose figure mascherate sfilano per le strade 
della città. Indossano maschere di legno intagliate ad arte, 
costumi elaborati fatti a mano e talvolta anche campanacci 
che suonano rumorosamente ad ogni movimento. La Sche-
melauf ha molteplici scopi, ma soprattutto è sinonimo della 
fine dell’inverno: una tradizione profondamente radicata 
nella comunità e tramandata di generazione in generazio-
ne. La trasmissione delle usanze alle nuove generazioni è 
molto importante a Imst, anche perché la Schemenlauf, 
riservata agli uomini adulti, è accompagnata dal Buabefas-
nacht. Il Buabefasnacht corrisponde tradizionalmente alla 
Schemenlauf, ma si distingue per il fatto che è celebrato da 
ragazzi di età compresa tra i sei e i quindici anni. Mentre 
quest'anno il Buabefasnacht è stato celebrato l'8 febbraio 
2026, la tradizionale Schemenlauf tornerà a Imst nel 2028. 
Danze, chiasso e colori vivaci caratterizzano questi eventi e 
entusiasmano grandi e piccini.

Le maschere scolpite ad arte sottolineano la grande importanza della tradi-
zione carnevalesca. | Die kunstvoll geschnitzten Masken unterstreichen die 
große Bedeutung der Fasnachtstradition.

Gli abiti bianchi, decorati con fiori colorati, sono caratteristici della Zusslren-
nen di Prato allo Stelvio. | Weiße Kleidung, dekoriert mit bunten Blumen, ist 
charakteristisch für das Zusslrennen in Prad am Stilfserjoch.

Alto Adige: Zusslrennen a Prato allo Stelvio 
e il Carnevale di Laives

La Zusslrennen di Prato allo Stelvio è una tradizione carne-
valesca dell'Alto Adige. Ogni anno, durante il periodo di 
carnevale, il giovedì grasso, personaggi mascherati sfilano 
per il centro del paese di Prato allo Stelvio per scacciare 
l'inverno. I ragazzi e gli uomini indossano costumi bianchi 
decorati con maglie colorate e fiori. Per scacciare l'inverno e 
allo stesso tempo risvegliare il grano per un raccolto 
abbondante, gli Zussl indossano grandi campane che 
durante la loro marcia attraverso il paese provocano un 
forte rumore. In questo modo si vuole risvegliare la prima-
vera e salutare il freddo inverno.

Anche a Laives il carnevale viene celebrato come si deve. 
Il carnevale di Laives è considerato una delle feste di carne-
vale più importanti e vivaci dell'Alto Adige. Nato nel 1978, 
è oggi una grande festa comunitaria che ogni anno richia-
ma migliaia di visitatori. L’evento principale è la sfilata dei 
carri allegorici, che percorre le vie tra Laives e Pineta nella 
domenica precedente il Giovedì Grasso, con una replica a 
Bolzano il sabato successivo. La festa è animata da balli, 
musica, maschere colorate e tradizioni popolari come 
le sbigolade, con distribuzione di pasta per tutti.  
È un momento molto atteso, che unisce generazioni e valo-
rizza la creatività delle numerose associazioni del territorio 
coinvolte.

6   Fasching und Tradition / Carnevale e tradizione 
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Un colorato benvenuto alla primavera. |  
Ein buntes Einstimmen auf den Frühling.

Trentino: Carnevale Mòcheno 

Anche in Trentino il periodo di carnevale viene celebrato con
usanze particolari. A Palù del Fersina il carnevale è ancora 
oggi caratterizzato da una tradizione speciale: due perso-
naggi, noti come il Bètcho e la Bètcha, il martedì grasso, 
accompagnati dall'Òiartroger (portatore di uova), girano per
le strade e di cortile in cortile indossando abiti caratteristici. 
Raccontano storie della vita contadina e sono accompagnati 
da musiche tradizionali e da un festoso corteo. La loro marci
ha lo scopo di diffondere abbondanza e prosperità di maso 
in maso. Durante la sfilata, il Bètcho e la Bètcha non solo 
fanno scherzi, ma recitano anche brevi scene. 
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Non è solo un evento di festa, ma un’occasione per immer-
gersi nella cultura e nelle radici della Valle dei Mòcheni. 
I festeggiamenti iniziano con la lettura dei testamenti dei 
Bètchi e terminano, al tramonto, con il cosiddetto Vòschn, 
un grande falò.

EuregioFamilyPass
■ Innsbruck: +43 512 508 7837 
■ Bolzano: +39 0471 418383 
■ Trento: +39 0461 494129 
■ info@euregio.info  

 www.euregio.info

Tutti i partner vantaggi sono riportati nella mappa 
interattiva all'indirizzo www.familypass.eu.

Bètcho e Bètcha in cammino tra le vie di Palù del Fersina. |  
Bètcho und Bètcha unterwegs auf den Straßen von Palù del Fersina.

http://www.familypass.eu


8  Basteltipps und Terminankündigung / Consigli per il fai da te ed eventi 

Basteltipps und 
Terminankündigung
Das bunte Faschingstreiben und das langsame Frühlings-
erwachen bringen nicht nur viel Freude, sondern auch viel 
Farbe in die oftmals noch verschneite Natur. Was gäbe 
es da Schöneres, als diesen Anlass für bunte (Faschings-)
Basteleien mit der ganzen Familie zu nutzen? 

Stellt eure Fingerfertigkeiten jetzt mit untenstehender 
Bastelanleitung unter Beweis und seht, wie bunt die Welt 
mit nur wenigen Handgriffen werden kann.

Consigli per  
il fai da te ed eventi 
I festeggiamenti colorati del carnevale e il lento risveglio 
della primavera non solo portano tanta gioia, ma anche 
tanto colore nella natura spesso ancora innevata. 
Cosa c'è di più bello che approfittare di questa occasione 
per realizzare colorati lavoretti di Carnevale con tutta la 
famiglia? 

Mettete alla prova la vostra manualità con le istruzioni 
riportate di seguito e scoprite quanto può diventare 
colorato il mondo con pochi semplici passaggi.

1 2 3

4

EuregioFamilyPass Events 2026

■ Tiroler Familienfest, 21.06.2026,  
 Ötztal, Tirol, www.tirol.gv.at/familienfest 
 ■ Musical Sommer, 16.08.2026,  
 Kufstein, Tirol, www.musicalsommer.tirol

■ Tag der offenen Tür 2026, 26.10.2026, 
 Innsbruck, Tirol
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http://www.tirol.gv.at/familienfest
http://www.musicalsommer.tirol
http://Shutterstock.com
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10  Vorteilsgeber des EuregioFamilyPass / Partner vantaggi dell‘EuregioFamilyPass 

Vorteilsgeber des  
EuregioFamilyPass
Um die gemeinsame Familienzeit bei winterlichen
Verhältnissen optimal nutzen zu können, bietet der 
EuregioFamilyPass Familien in der Euregio ein vielfältiges 
Angebot im Bereich „Wintersport“. 

Partner vantaggi 
dell‘EuregioFamilyPass

Per sfruttare al meglio il tempo trascorso insieme in 
famiglia durante la stagione invernale, l'EuregioFamilyPass 
offre alle famiglie dell'Euregio una vasta gamma di offerte 

nel settore degli “sport invernali”. 
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Tirol
1. Hallenbad Olympisches Dorf
2. FLIP LAB
3. Olympiabad Seefeld
4. Muttereralm Bergbahnen
5. Axamer Lizum
6. Serleslifte Mieders und Sommerrodelbahn Stubai
7. Skicircus Saalbach-Hinterglemm-Leogang 

-Fieberbrunn
8. Skischaukel Kappl & See
9. Ski- & Freizeit-Arena Bergeralm /  

Wasser- & Erlebniswelt Bärenbachl
10. Zeller Bergbahnen
11. Schlick 2000 Ski- und Wanderzentrum
12. Bergbahnen Rosshütte
13. Archenstadllift Rinn
14. Patscherkofelbahn
15. Bergbahnen Silvretta Galtür
16. Bergbahnen Nauders
17. Wellnesspark Arlberg Stanzertal

18. Arlberg WellCom
19. Kunsteisbahn Imst
20. Steinblock Boulderhalle
21. Imster Bergbahnen
22. Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau
23. Innsbrucker Nordkettenbahnen 
24. Freizeit- Sport- und Tourismusanlagen Virgen
25. Sport und Natur- Abenteuercenter 
26. Gemeinde Götzens Eissportzentrum
27. Gemeinde Fügenberg
28. Happy Fitness Innsbruck
29. Birkenlift 
30. Hüttegglift Weerberg
31. Sonnenberglift Gries im Sellrain
32. Schlepplift „Kolsassberglift" am Kolsassberg
33. Marktgemeinde Rum Eislaufplatz Römerpark
34. Stubay Freizeitcenter GmbH
35. Panorama Badewelt
36. Hochzeiger Bergbahnen Pitztal
37. Pitz Park
38. Mayrhofner Bergbahnen
39. Kartitscher Lift-Gesellschaft m.b.H.
40. Kaiserbad Ellmau
41. Erlebnis- und Freizeitpark Ebbs
42. Die Buchensteinwand I Bergbahn Pillersee
43. Stubaier Gletscher
44. Stadt Kufstein
45. Kellerjochbahn / Berg- und Schilift Schwaz-Pill

46. Bergbahnen Oberperfuss 
47. Bergbahnen St. Johann in Tirol
48. Bergbahnen Kössen
49. Lienzer Bergbahnen AG - Zettersfeld
50. Bergbahnen Hochötz
51. KitzSki - Bergbahn AG Kitzbühel
52. Sport- u. Veranstaltungszentren Telfs
53. Alpenbad Leutasch
54. FREIZEIT ARENA Sölden
55. KABOOOM Kaltenbach
56. AQUA DOME - Tirol Therme Längenfeld 
57. Pitztaler Gletscher & Rifflsee
58. Bergbahnen Fendels
59. Familienpark Drachental
60. 3 Länder Bogenpark
61. Bowlerspoint
62. Familienskigebiet Prägraten am Großvenediger
63. Quellalpin
64. Olympia World Innsbruck / 

IBSF Bob & Skeleton Weltcup 2025/2026
65. Elferbahnen / Hochstubai Liftanlagen
66. Bergbahnen Serfaus-Fiss-Ladis
67. AREA 47 
68. Bergbahnen Kühtai 

 
 
 

69. Fitmom by Mary / Maria José Murrer
70. StorYoga, Dipl. Kinderyoga-Lehrerin / 

Holzknecht Sabrina
71. arl.park
72. Widiversum
73. Telfer Bad
74. Kaunertaler Gletscherbahnen

Südtirol / Alto Adige
75. AHC Appiano
76. HC Val Pusteria SSD
77. Noleggio sci Alex Casere
78. Ritten Arena
79. Noleggio sci Siegfried
80. Skisalon Valdaora
81. Alpin Sports Company Intersport Noleggio Sci + 

Bike Rental
82. Rentasport Gitschberg
83. Papin Sport
84. K&K Sports
85. Montagna d'avventura Watles
86. HC 3 Zinnen Dolomites A.s.d.
87. Hockeyclub Bressanone - Falcons
88. Haflinger Reiten - equitazione e giri in carrozza

Trentino
89. Sportlifee Andalo
90. Paganella Fun Park
91. Parco del Respiro
92. Noleggio PISTA Degasperi
93. Scuola Sci Alpe Cermis
94. Skifamily Pejo
95. Skifamily Passo Brocon
96. Skifamily Monte Bondone
97. Skifamily Pinzolo
98. Noleggio VASON Degasperi
99. Noleggio VANEZE Degasperi
100.  Polisportiva Alpe Cimbra
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http://Shutterstock.com
https://www.ikb.at
http://www.fliplab.at/innsbruck
http://www.olympiabad.at
http://www.muttereralm.at
http://www.axamer-lizum.at
http://www.serlesbahnen.com
http://www.saalbach.com
http://www.saalbach.com
http://www.bergbahnensee.at
http://www.bergeralm.net
http://www.bergeralm.net
http://www.zillertalarena.com
http://www.schlick2000.at
http://www.rosshuette.at
http://www.archenstadl-lift.tirol
http://www.patscherkofelbahn.at
http://www.silvapark.at
http://www.nauders.com
https://hceppan.it/
https://www.hcpustertal.com/
https://www.rittenarena.com/
https://www.skisalon.it/
https://www.alpin-sports.com/it
https://www.alpin-sports.com/it
https://www.rentasport-gitschberg.com/it
https://www.papinsport.com/
https://www.kandk.bz/it/
https://www.watles.net/it/sci-e-montagna-d-avventura-watles.html
https://icebears.jimdosite.com/home/
https://hc-falcons.it/
https://haflinger-reiten.com/it/scuola-di-equitazione/
https://www.sportlifee.com/it/negozio-sportivo-andalo.html
https://www.visitfaidellapaganella.it/faidellapaganella/paganella-funpark/
https://www.parcodelrespiro.it/
https://www.degasperirent.it/
https://www.scuolascicermis.it/
https://www.skifamilyintrentino.it
https://www.skifamilyintrentino.it
https://www.skifamilyintrentino.it
https://www.skifamilyintrentino.it
https://www.degasperirent.it/
https://www.degasperirent.it/
http://www.arlberg-well.com
http://www.sportzentrum.at
http://www.steinblock.at/imst
http://www.imster-bergbahnen.at
https://www.skijuwel.com
http://www.nordkette.com
http://www.virgen.at
http://www.sportundnatur.com
http://www.goetzens.gv.at
http://www.gemeinde-fuegenberg.at
http://www.happyfitness.at
http://www.birkenlift.at
http://www.huettegglift.at
http://www.sonnenberglift.at
http://www.kolsassberglift.at
http://www.rum.gv.at
http://www.stubay.at
http://www.badewelt.at
http://www.hochzeiger.com
http://www.hochzeiger.com
http://www.mountopolis.at
http://www.kartitscher-liftgesellschaft.jimdofree.com
http://www.kaiserbad.com
http://www.hallodu.at
http://www.bergbahn-pillersee.com
http://www.stubaier-gletscher.com
http://www.kufstein.at
http://www.kellerjochbahn.at
http://www.rangger-koepfl.at
http://www.bergbahnen-stjohann.at
http://www.bergbahnen-koessen.at
http://www.lienzer-bergbahnen.at
http://www.kitzski.at
http://www.telfs.gv.at
http://www.alpenbad-leutasch.com
https://www.freizeit-soelden.com
http://kabooom.at
https://www.aqua-dome.at
https://www.pitztaler-gletscher.at
https://www.kaunertaler-gletscher.at
https://www.drachental.at
https://www.3-laender-bogenpark.com
http://www.bowlerspoint.at
https://www.3-laender-bogenpark.com
http://www.quellalpin.at
http://www.olympiaworld.at
http://www.olympiaworld.at
http://www.elferbahnen.at
https://www.serfaus-fiss-ladis.at
https://www.area47.at
https://www.lifte.at
https://www.storyoga.at
https://www.storyoga.at
https://www.arlpark.com
http://www.oetz.com/widiversum
http://www.telfs.gv.at
https://www.kaunertaler-gletscher.at

	Lesezeichen 1
	Lesezeichen 2
	Lesezeichen 3
	Lesezeichen 4
	Lesezeichen 5
	Lesezeichen 6
	Lesezeichen 7
	Lesezeichen 8
	Lesezeichen 9
	Lesezeichen 10
	Lesezeichen 11
	Lesezeichen 12
	Lesezeichen 13
	Lesezeichen 14

